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EGHMEPIE THZ KYBEPNHZEQS

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®UAouU 310

NOMOZ YIT API©. 3078

Kupwon ¢ Zupewviag ueta&u g KuBgpvnong teg EAAn-
VIKIG Anuokpartiag kat te KuBépvnong teg Anuokpa-
tiag Tou Oulunektotdy ya tnv auoBaia ouvdpoun ue-
Ta&U Twv TeEAwVELaKWY TOUG AlOIKHOEWV.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdi{dope Tov akdAouBo vépo Tou WrgpLoe n Boun:
ApBpo TIpwWTO

Kupwvetatkat€xel tnv 1.oxu, mou opicetto dpbpo 28 tap.
1 ToU ZuvTAypaTog, N Zuppwvia peta&l tng KuBgpvnong
™G EM\nviknig Anpokpatiag kat tng KuBépvnong tng An-
MokpaTtiag Tou OuurekloTdy yla Tnv apolBaia ouvdpoun
HeTaEU Twv TeEAwVELaKWVY TOuG AlOIKNOEWVY, TIOU UTtoypPA-
@nke otnv Taokévdn otig 29 Mafou 2001, Tng omolag To
Ke(UEVO O TIPWTATUTIO TNV EAANVIKY] KAl AyYALKY) YAwooa
Exel wq eENG:
2YM®QNIA
METAZY THX KYBEPNHZHX THX EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ KAl
THX KYBEPNHZHX THX AHMOKPATIAZ
TOY OYZMIMEKIZTAN
A THN AMOIBAIA ZYNAPOMH METAZY
TQN TEAQNEIAKQN TOYZ AIOIKHZEQN

H Kupépvnon tg EN\nvikrig Anuokpatiag kat n KuBep-
vnon g Anpokpatiag Tou Oulurekiotdy, anokakoUpe-
VeQ 0TO ££11¢ WG TA ZUPBaMSueva MEpn,

ANAINQPIZONTAZ &1t ol mapaBAcelg TNG TEAWVELAKNG
vopoBeaiag mapaBAATOUV TA KOWWVIKE, OLKOVOUIKA, On-
MOOLOVOUIKA KAl AANQ CUPPEPOVTA TWV XWPWV TOUG,

MENEIZMENEZX étin evioxuon tng ouvepyaciag petagu
TwV TeAwVeElaKWV Toug Alolkioewv Ba GUUBAAEL oV a-
noteAeopatikétepn dpdon yia Tnv npdAnun, diepelivnon
KAl KOTAOTOAY] TWV TEAWVELAKWY TTIApaBAcEwY, CUUMEPL-
AapBavouévng tng mapdvoung dlakivnong VapKwTIKWV
PAPMAKWVY KAl YUXOTPOTIWV 0UCLWY, TNG TTAPAVOUNG Le-
TaPopdg dla TwV CUVOPWV OTIAWY, EKPNKTIKWV KAl TIUPO-
MaXIKWV, TupnVvIkoU UNIKOU, KaBWG KAl AVTIKELEVWV TIOAL-
TIOTIKAG a&lag kal apXaloAOYIKWV Bnoaupwv,

10 AekepuPpiou 2002

NAMBANONTAZ YMOWH Tiq Zupdoelg twv Hvwpévwv
EBvwv yla Ta vapKwTIKA ¢ApaKa KAl TIG YUXOTPOTIESG OU-
oleg,

NAMBANONTAZ YMNOWH T1g 1oxUouoeg dlebvelq oup-
Bdoelg nou evBappuvouv Tn diuepn] apolBaia ouvdpopn,
KaBwg kal TI§ ZuoTdoelg Tou ZUpPBOoUAiou TEAWVELOKNG
Zuvepyaoiag,

2YM®QNHZAN Q> AKOAOYOQZ:

Apbpo 1
Oplopol

Na Toug okomoug TG mapouaag Zupepwviag:

Q) pe Tov 0po «TteAwvelakn vopobeaoia» voouvral ol vo-
MOBETIKEG KAl KavOVIOTIKEG dlaTdEelg Tou epapudlovTal
and Tiq TeAwvelakég AlOKARoEeLg TwV ZUMBANOeEVWY Me-
PWV Kat SEMouV TV eloaywyr], eEaywyn kat SIAUETAKOUL-
on ayabwv Kal uttiaywyr TOUG O€ OToLOdNIOTE TEAWVELQ-
KO KABEOTWG, CUMTEPINABAVOUEVWV TWV LETPWY artayod-
PEUONG, TIEPLOPLOOU Kal ENEYXOU,

B) pe Tov 6po «Tehwvelakn Aloiknon» vooulvtal yia tnv
EMNNvikn Anpokpartia, n Mevikr AletBuvon TeAwvelwv Kat
E.®.K. Tou Yrnoupyeiou Okovoulkwy, yla tn Anuokpartia
Tou OuQunekiotdv, n Kpatiki Emutporr] Tehwveiwy,

Y) He ToV 6p0 «TEAWVELAKY TapdBacn» voeital kdbe ma-
paBiaon v} andnelpa napaBiaong g TEAWVELAKAG VOUO-
Beolag,

d) Ue Tov dpo «daapol kat pépol» voouvtal 6Aol ol da-
opol, popot, TEAN 1) AAeg eTBapuvaelg Tou eBAAovTal
Kal eloTipdTTovTal Katd 1] 0 Ox€on [e TNV eloaywyn 1 &-
Eaywyr ayabwv pe eEalpeon ta TéAN Kat TIG emBapuvoelg
Twv omoilwv To Tood TepLopieTal 0To KATA MPOCEYYLON
KOOTOG TWV TIAPEXOUEVWV UTNPETLWV,

€) Je Tov 6po «Tpdowro» voeital éva ULk 1 VOULIKO
npéowto,

OT) UE ToV OpO0 «dedOUEVA TTPOCWTIKOU XAPAKTH)PA» VO-
ouvTal OAEG OL TANPOPOPIEG TIOU £XOUV OXEDT E CUYKE-
KPUUEVO 1) SuvApeVo va ipoadloplobel pdowro,

0) He ToV OPO «VAPKWTIKA PAPUAKA» VOOUVTAL OTIOLED-
onrote and TIG OUGCIEQ, PUOLKEG 1) CUVOETIKEG, TIOU AvapE-
povtal ota kepdhata | kat Il Tng Eviaiag Z0upaong tou
1961 yla TA VOPKWTIKA PAPHAKA HE TIG OXETIKEG TPOTIO-
IO oELg,
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n) He Tov 6po «WuxXATPOTIEG OUCiEG» vooUvTal OTOLED-
onnote and TIq ouaieg, PUOIKEG 1 OUVOETIKEG, TTIOU ava-
pépovtatorougniivakeg |, Il, ll kat IV tng Z0pBaong twv H-
vwpévwv EBvwyv tou 1971 yia Tig YuxdTpomeg ouaieg,

8) ue Tov 6po «artoupévn Aloiknon» voeital n Tehwvela-
Kkr) Aloiknon arné tnv omola {nteitat n ouvdpopn,

1) M Tov 6po «artouoa Aloiknon» voeital n TEAWVELOKT)
Aloiknon n omola {ntd tn cuvdpour).

ApBpo 2
Medio epappoyng ™S ZUNPWViag

1. Me Tnv mapouoa Zupgpwvia ta ZupBaridpeva Mépn
Kablepwvouv Tnv auolBaia guvdpour peta&l tTwv TeAw-
VELAKWV TOuG ALOIKNOEWY, e oKomd Tnv TPOANYn, die-
pelvnon Kal KATAOTOAN] TwV TEAWVELOKWY TIapaBdoewv
KaL Tnv 0pn epapoyn TG TEAWVELAKNAG vouobeaiag.

2. H apoiBaia ocuvdpopun HeTa&U Twv dUo ZUPBANASLE-
vwv Mepwv apéxetal oupewva e TG Slatd&elg g ovi-
K1g Toug vopoBeaiag ota mhaiola Twv apuodloTTWY Kal
Twv dlabéaipwv épwv Toug.

3. H epappuoyn g napouoaq Zuppwviag dev Biyel TIq
UTIOXPEWOELg Twv ZupBarduevwv Mepwv ota mAaioa
ANV dlEBVV CUPPWVLWY, OTIG OTtoieg eival ZUpBalio-
peva Mépn.

ApbBpo 3
Medio epappoynig g auolBaiag ouvdpoung

1. Katdmv aitnong, ot TEAwvelakég ALOIKNOELG TWV ZUW-
BaA\Suevwv Mepwv MANpo@opoUv n hia Tnv AAAN:

a) edv ayabd mnou elgdyovtal oTo £3aPpog TOU ATOUVTOG
2uppBaldpuevou MEpoug €xouv véua eEaxBel anod To €-
dagpog Tou AAou Zupfaliduevou Mépoug,

B) edv ayaBbd rou eEdyovtal and To £€dapog Tou altou-
VTOG ZUMBAAAGEVOU MEpoug €xouv VoA eloaxBel oto
€dagpog Tou artoupevou ZupBarduevou Mépoug.

Katdmv aitnong, oL mAnpogopieq autéq pvnuovedouv
TIG TEAWVELaKEG dLadikaoieg TIou epappdodnkav yia Tov
TEAWVIONS TwV ayabwv.

2. H TeAwvelakr Atoiknon tou evég ZupBairdpuevou Mé-
poug Tapéxel katdm aitmong Tng Tehwvelaknig Aloikn-
ong Tou dAou ZupBar\dpevou Mépoug kal ota mAaiola
TWV SUVATOTATWY TNG MANPOPOPIEG aAvaPOPIKA LIE:

a) péoa PeTapopdg yla ta orola urntdpxouv BAoeg u-
névoleg OTL xpnotuorowriénkayv, xpnotuomnolouvtal 1) 6a
Xpnotuoroinouv oe TeAwvelakég mapapdoelg,

B) ayaBd rou n artouoa Aloiknon Bewpel 1y €xel untévol-
€Q OTL anoTteAoUV TO avTlKelpevo Tapdvouwy dpaactnpLo-
TATWY,

Y) Mpdowra yta ta onoia n arroloa Atolknon yvwpideln
urtoPidZetal 6tL €xouv avAuelEn oe napdvoueg dpaatn-
pLémTEg,

O) véa pé€oa Kat pebddoug yla ta oroia ) arrovoa Aloi-
Knon yvwpielr) unoyiadetal OTL Xpnaolomnololvtal og a-
pAavopueg dpaocTnPLOTNTES.

OwmAnpogopieq autég Bamapéxovtal autéBoula oe Tie-
PUTTWOELG TIOU EUMEPLEXOUV ONUAVTIKOUG KivdUvoug yla
TNV olkovoylia, ™ dnudota uyeia, Tn dnudola acPpdaiela i
KABe AMO {wTIkO CUUPEPOV ToU AAOU ZUPBAAASEVOU
MéEpoug, érwg n mapdvopn dlakivnom OmAwy, EKPNKTIKWV

KAl TIUPOAXLIKWY, TIUPNVIKOU UNKOU, VAPKWTIKWV GapUd-
KWV KAl PYuxoTPITwy oUCLwV, apXALOAOYIKWV Bnaaupwv,
EpYWV TEXVNG 1] AWV TIONTIOTIKWV BNoaupwv.

3. H Tehwvelakr] Aloiknon tou evég ZupBariéuevou Mé-
poug, Katomv aitnong tng Tehwvelakng Aloiknong Tou
d\N\ou ZupBalduevou Mépoug, mapéxel oe autr kdbe
dlabgoiun MAnPoPopia OXETIKN LE EVEPYELEG TIOU UMopEel
va KataAn&ouv oe TEAWVELAKEG TIapaBACTELG kAl AAAEG TIa-
pdvopeg dpaotnpldmreq péoa oto £dagog Tou Kpdtoug
NG arrovoag Aloiknong.

4. O Tehwvelakég Alolkroelg Twv ZupBaléuevov Me-
pwv, katdriy aitnong, MapE€Xouv Ta anapaitnTa orolxela
OXETIKA e TN JeTapopd Kal anoaTtoAr} ayadbwv, énwg di-
OIKNTIKA, POPTWTIKA, EUMOPIKA Eyypagpa 1] KABe AAAN TIAN-
poopia oxeTikd e Tn dacupoloyntéa agia, Tnv mpogAeu-
0N KAl TOV TIPOOPLOUS AUTWY TwV ayadwv.

5. Katémv aitnong, n Tehwvelakr Aloiknon Tou evég 1
Tou dA\ou ZupBalépuevou Mépoug, atnv €Ktaon g ap-
pod1dTNTAG KAl TNG duvaTtdtnTag TNG, AoKEe( eI3IKN ETUTY-
pNoN Yla KABoPLoPEVN XPOVIKY] TTEPiod0 TAvw OTIG SLaKL-
VAoEeIg ayabwv ou eival yvwotd 6TL anoteholv avTike(-
HEVO TEAWVELAKWVY TIapaBAcewv, CUUMEPINQUBAVOUEVWV
KAl TWV KIVOEWV TWV QVAUEUELYUEVWY OE AUTEG TIPOOW-
TIWV Kal LEowV HETAPOoPAg.

Apbpo 4
Alaulol emikowvwviag

1. H apotBaia ouvdpopn npayuaromnoleital e aneubei-
ag emnkowvwvia Twv urtaMAwy, tou opiCovtal and Toug e-
TUKEPANNAG TWV avTioTOLXWV TEAWVELAKWY ALOIKOEWV.

2. 2tnv nepimtwon mou n TeAwvelakr Aloiknon Tou Zup-
BaA\Séuevou Mépoug Tpog To orolo aneubuveTal n aitm-
on dev eivalt apuddia va avranokplfel otnv aitnon, napa-
néuneL v aitnomn otnv appoédia apxn).

3. H avtalaoadpevn oto mhaiolo g napoloag ZUPp®-
viag aMnAoypagia dievepyeital otig enionueg YAWOOeq
TWV ZUMBAASEVWY MepwV e HETAPPATT TNV ayYALKH.

Apbpo 5
Mop@n kaL TIEPLEXOEVO TWV AT OEWY OUVOPOUNG

1. Ol artroelg ouvdpoung duvdpel Tng napoloag ZUp-
pwviag urtoBdMovtal eyypdewg. Tnv aitnon ouvodeu-
ouv Ta avaykaia yia mv ikavoroinon g éyypaga. Kat’
eEaipeon, étav autd anatreirat Adyw Tou enelyovrog xa-
paktMpa NG katdotaong, elval duvatr n anodoxr mpeo-
POPIKWV AITATEWY, oL oroleg duwg erBepalwvovrtal ap-
YOtepPa EYYPAPWG.

2. OLaitrjoelg ouvdpoung nephapBdvouy ta akéAouba
grolxeia:

a) To évopa NG Tehwvelakrg Aloiknong mou UTtoBAAAEL
v aitnon

B) To avtikeipevo kat to Adyo Tng aftnong

Y) Ta ovéuata kat Tig SleubUVOELG TWVY TIPOTWTIWV TIOU a-
TioteAoUV QVTIKE(EVO EPEUVWV, EPOOOV gival yvwoTd

d) olvtoun meplypadn g avtiueTwri{éuevng undbe-
ONG KAL TWV OUVAPWOV [ AUTH) VOLUKWY OTOLXEIWV.
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ApBpo 6
Ikavortoinon arrmoewv cuvdPOoUng

1. H Tehwvelakn Aloiknon rpog tnv oroia areubuveTtal
n aitnon kataBdMeL TIg anatoUpeveg MPOOTABELEG YA
vV Kavoroinon Tg. Ot napexdpeveg MANPOPoOpPIeg Uro-
pel va dlaBiBalovratl kat nAektpovikd. H diaBiBaon auth
B6a nep\apBdvel TIg avaykaieg eneEnynoelg yla v epun-
vela kal n xprion Twv TANPOoPOPLWY AUTWV.

2. OLaimoelg ouvdpoung ou urtoBAaiovtal BAoeL Tou
TapovTog APBPOU IKAVOTIOLOUVTAL [e TNV THENON NG &-
Bvikng vopoBeoiag Tng arroupévng TeAwvelakng Atoikn-
ong. Ze mepintwon mou dev elval duvatr n kavoroinon
NG aitnong, n artoupévn Alolknon MANPOPOPEl OXETIKA
nv arrovoa Aloiknon.

3. H Tehwvelakr] Aloiknon tou evég ZupBarépuevou Mé-
poug, Katém aitnong g Tehwvelakng Aloiknong Tou
dM\ou ZupBarliduevou Mépoug, dieEdyel kdBe avaykaia
épeuva, meplhaupavopévng g e€€taong MPooWNwWyY U-
OtV yia SIdnpagn TEAWVELAKWY TTApaBACEWV.

4. H Tehwvelakn Aloiknon tou evég ZupBaridpevou Mg-
poug propel, katdémv aitnong ™g TeAwvelaknig Aloikn-
ong tou dAou ZupBaléuevou Mépoug, va mpoBaivel oe
eEakpiBwan, EAeyxo Kal €peuveg e okord Tn dlaniotwon
TWV YEYOVOTWY OXETIKA WE TIQ UTIOBEOELG TIOU EUMTTITOUV
otnv napoloa Zuppwvia Kat yla Tig oroieg eivat apuddia
n artoupévn Atoiknon.

5. Mg ™ ouppwvia tTng artoupévng Aloiknong, aglwpa-
ToUuxol TNG artouoag Alolknong Wropouv va €xouv dla-
BouAeuoelg pe a&lwpaToUxoug oTo £3aPog TNG AITOUE-
vng Aloiknong oxeTIKA e TEAWVELAKES EPEUVEG 1] AvapO-
PEQ Yla TEAWVELAKEG TIAPARACELG TIOU EVILAPEPOUV TNV
artoloa Aloiknon kat propouv va eEeTAlouv Ta OXETIKA
éyypaga.

6. 2TIQ TIEPUTTWOELG TIOU N artoUoa Alolknon UrtoBAMeL
pia aitnon ouvdpopnq tnv onoia n idla dev Ba ritav oe B€-
0n va LKAvoTToLr o€l EVATOKELTAL OTNV AtToupévn Alolknon
va anogpacioel yla Tnv IKavoronom g kat MANpopopel
Vv arrodoa Alolknon wg mpog auto.

Apbpo 7
Tripnon anoppritou

1. O ene&epyaopéveg MANPoPopieg, Ta £yypapa Kat
dM\eg MAnpopopieq mou AauBdvovral ota miaiola Twv
dlatdEewv TG apolBaiag ouvdpoung uropouv va xenot-
portotouvtal and to AapBdvov ZupBarldpevo MEpog uo-
VO Yla Touq okoroug Toug optlduevoug amnd tnv napovca
ZUuppwvia Kat pévo arnd Tig apuodleg ApPXEG, CUMMEPIAQWL-
Bavopévng g XProng Toug o€ SIKAOTIKEG 1] SLOIKNTIKEG
dladikaoieq. Autou Tou eidoug oL emeEepyacpEveq TIAN-
pogoplieg, Ta £yypaa Kal AN IANPOPOPIeg urnopouv
va xpnotdornolouvral and 1o AapBdvov ZupBardéuevo
MEpog yia dAAoug okomoug Hovo PETA TN ouyKatddeon
Tou Napé€xovTtog ZupBarAdpevou Mépoug, wg nmpog auTo.

2. Katérv aitnong tou napgxovtog ZupBarduevou Mé-
poug, ol eneEepyaocpéveg TANPoPopieg, Ta €yypapa Kat
A\\eg IANpoPopieg TToU TiEPLEPXOVTAL OTO AANO ZUMBAA-
Aduevo Mépog Bdoel Tng mapoucag Zuppwviag Bewpou-
vtal anéppnteg and 1o AapBdvov Zuppardpevo Mépog.

3. Enegepyaouéveg mAnpogopieg, yypapa 1 AAAeg
TAnpogopieg rou napéxovtatl Baoel g napoloag Zup-

Qwviag untdyovral otov (dlo Babud enionuou aroppriTou
TIoU AUt epapudlel, 6oov apopd eneEepyAoUEVEG TIAN-
popopieg, Eyypapa Kat AANEG TIANPOPOPIEG TIOU AMOKTW-
vTal oto £3apog G-

4. 311G nepMTWOoelg ou avtaldooovtal dedopéva
TPOCWTIKOU XapaktApa BAoel TG napoloag ZUPPW-
viag, Ta ZupBaldueva Mépn tapgxouv Tnv (dla mpoota-
ola pe ekeivn ou epapudletal and 1o ZupBarrdpuevo Mé-
POG TOU TATIAPEXEL CUPWVA UE TNV LoXUoUOoa 0 QuTd Vo-
poBeatia.

ApBpo 8
ddkelol kal €yypagpa

1. Mpwtdtuna eakéAwv, eyypdpwv Kat AAAwV OTOLXE(-
wv {ntouvtal pévov epdoov Sev apkoUV EMIKUPWHEVA a-
vtiypaga. Katdruv edikig altnong, avriypaga tétolwv
PAKEAWV, EYYPAPWV KAl ANWV OTOLKEIWV ETIIKUPWVOVTAL
KATANANAQ.

2. ®dkelol, yypapa kat AAa otolxeia ou dapiRdlo-
VAL, EMOTPEPOVTAL TO CUVTOHATEPO SUVATOV.

3. Ta dikawpara g arroloag Aloiknong f autd tpitwy
HEPWV TIOU Qva(EPOVTAL OTOUG PAKEAOUG KaL TA Eyypagpa
dev ennpedlovral.

ApBpo 9
Eunelpoyvpoveg Kat HApTUpeEg

1. H Tehwvelakn Aloiknon tou evég ZupBaridpevou Mg-
poug unopel va eEouctodotel untalAnAoug g, KaTémy
aftong g Tehwvelakng Aloiknong Tou AAou ZupBal-
Adpevou Mépoug, va mapioTavtal wg EUMELPOYVWOHOVEG iy
MApTUpPEG O€ JIKACTIKEG 1] SLOIKNTIKEG dladikaaieg mou a-
QopoUlv {nmuata mou KAAUTTTEL N ntapoloa Zuppwvia
oto €dagog Tou dA\ou ZupBaréuevou MEpoug Kat va
TIPOOoKOWouv pakéNoug, yypapa 1} Kupwuéva avtiypa-
Pa autwv, epoéoov eival avaykaia oTig dladlkaoieg.

H aitnon napactdoewg npénel va avapgpel EMAKPLBWG
TN SIKAOTIKY| Y] DIOIKNTIKK ApXT) EVWTILOV TNG OTtolag TPETEL
va napaoctel 0 UNMAMNAOG Kat yla oo {itnua Kat urnd
noia WBétnTar appodidtnta Ba eEeTaobel 0 UAAANAOG.

2. H aitoUoa Aloiknon opeiletl va AapBdvel dha Ta ava-
ykaia pétpa yla tnv mA\Rpn IpooTacia ThG TPOCWTIKAG a-
opdAelag Twv eE0UOLOBOTNHEVWY UTIAANNAWY KaTd TN
SLdpKela NG mMapapovig Toug oTo £€3agog TNG KaL MV -
pNon ArnopPENTOU YA TIG KATABETELG GUNPWVA LE TNV TIA-
paypapo 1 tou dpbpou autol. H petapopd kat Ta npe-
priola é£0da Twv naparndvw untaAAAwv Kakumtovral arnd
v arrovoa Alolknaon.

3. H aitnon yia va napaotolv ot tehwvelakol untdAAniot
WG EUMELPOYVWHOVES Kal LApTUpeg Ba yivetal cUuppwva
e TN vouoBeoia Twv ZUpBaSueVWY Mepwv.

Apbpo 10
EEaipéoelg and tnv unoxpEwaon Napoxig cuvOPOUnig

1. Z& IEPIMTWOELG TTOU TO ZUUBAAASEVO MEpog tpog To
orofo areuBuveTal n aitmon ouvdpoung Bewpel 4TI N IKa-
voroinon Tng aitnong uropel va ermeépet BAARN otnv Ku-
plapxia Tou, otV ac@diela, otn dnuoota Ta&n 1 o -
AOUG ONUAVTIKOUG TOUEIG EBVIKWV TOU CUUPEPOVTWY, ITo-
pel va apvnBel v napoxri cuvdpounq 1} va untaydyet my
IKQvoTIo{NnamM NG aitnong oTnV TPNOT OPLOEVWY OPWV.
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2. 2Ze nepinmrwon dpvnong napoxig cuvdpounig, n attia
NG dpvnong Ba didetal eyypAdpwg Kal Xwpig kabuaTtépn-
on otnv artodoa Aloiknon.

Apbpo 11
Aandveg ouvdpoung

1. Ta ZupBarépueva Mépn napatrouvtat apolBaia and
KABe a&lwon yla arnddoon danavwv Tig ornoieg ouvendye-
Tai n epapuoyn Tng mapouoag Zuppwviag, pe eEaipeon
TIg darndveg yia JAPTUPEG KAl TNV AWOLRY) EUMELPOYVWUO-
VWV KAl HETAPPATTWV, oL oroiol dev eival KuBepvnTikoi u-
TIAAANAOL, ot ortoieg Ba kaAurTovTat and To arrouv Mépog.

Apbpo 12
Epappoyn tng Zuppwviag

1. Apuddleq apxEq yia Tnv epappoyn g napoloaq
Zupopwviag eival n Tehwvelakn Aloiknon tng EAANVIKNG
Anuokpartiag kat n Kpartikr) Emrponr| TeAwveiwy Tng An-
Hokpatiag Tou Oudurekiotdy, oL oroieg uropouv va erl-
KolvwvoUv areuBeiag yla TNV avTIeTwon BepdTwy ou
TPOKUTTTOUV armd Tnv napoloa Zuppwvia Kat, HeTd and
SlaBouleuoelg, ekdidouv SlolkNTIkEG odnyieg yla Ty e-
Ppapuoyn g napoloag Zuppwviag kat mpooradouly e
Kolvr) ouvaiveon va eruAlouv ipoBAuata rj Béuara rou
avakUmTouv otnV epunveia Tng Zupewviag r) katd v e-
Ppappoyn me.

2. Ta ZupBaidueva Mépn ouu@wvoUv va GUVavTWOVTal
TouAdyLoTov pia popd eTnoiwg e okord Tnv eE€Taon g
£Qapuoyng TNG napoloag Zuppwviag, ektég edv oup-
Pwvrioouv apolBaia ypamtwg dTL TETOLEG CUVAVTINOELG
dev elval avaykaieg.

3. Me Tn oUpewvn yvoun kat Twv dUo ZupBalduevov
Mepwv prnopoulv va yivouv al\ayég 1} poobéaelg otn
Zupgwvia. OL Tpornomnooelg autég Ba Tebouv oe LoxU
oupewva pe t dladikaaia ou poBAEneTal oto ApBpo
13 NG Zuppwviag.

Apbpo 13
loxig g Zuppwviag

1. H napouoa Zupgwvia tibetat og 1oxU TNV TPLAKOOT
nuépa arnd Tnv nuepounvia katd tnv oroia Ta ZUUBAANS-
peva Mépn yvwaotomololUv To €va 0To AANO, e avTaayr)
SIMAWUATIKWV SLAKOWVWOEWV, OTL EXOUV EKMANPWOE! OAEG
ol eowTePIKES dladlkaaoieg yia tn 6éon g oe oxU.

2. Hnapouoa Zupgpwvia 6a napapeivel og Loxu yla are-
PLOPLOTO XPOVIKO dLdaTna.

3. H Zupopwvia aut propel va Tepuatiodel pe yparm)
yvwoTtoroinon evég and ta ZupBaldueva Mépn, néow
NG SIMAWHATIKG 030U. 2NV MEPITTTWoN auTh N ZUNPW-
via Ba nadoel va .oxUel €€L urveg HETA TNV eMId00T TETOL-
ag yvwatoroinong.

Yrieypden otnv Tagkévdn otig 29 Maiou 2001, oe duo
TPWTATUTA, OTNV ENNVIKY, OUTUTIEKIKN KAl AYYALKT) YAWO-
oa. Ohata keipeva eival eEloou auBevtikd. Ze meplmTwon
dlapopdg wg Pog TNV eppnveia unteploxvel To ayyhikéd
Keipevo.

MATHN KYBEPNHZH A THN KYBEPNHZH

THS EAAHNIKHE THE AHMOKPATIAS

AHMOKPATIAS TOY OYZMMEKISTAN
(uroypagr)) (urtoypag)
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
- AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
ON MUTUAL ASSISTANCE BETWEEN THEIR CUSTOMS
ADMINISTRATIONS

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Republic of Uzbekistan, heteinafter referred to as "the Contracting Parties”,

Recognizing that the offenses of Customs legislation are prejudicial to the
social, economic, fiscal and other interests of their countries,

Confident that the reinforcement of the cooperaton between their
Customs Administrations will contribute to a more effective action for the
prevention, investigation and suppression of the Customs offences, including
the illicit traftic of narcotic drugs and psychotropic substances, the illicit traffic
through the borders of arms, explosives and ammunition, nuclear material, as
well as objects of cultural value and archaeological treasures,

Having regard to the Conventions of the United Nations on narcotic
drugs and psychotropic substances,

Having regard also to the relevant international Conventions in force
encouraging bilateral mutual assistance and the Recommendations of the
Customs Cooperation Council,

Have agreed as follows:
ARTICLE 1
Definitions
For the purposes of this Agreement:
2) the term “Customs legisladon” shall mean all legislative and regulatory
provisions applied by the Customs Administrations of thetyo Contracting
Parties  governing the import, export and transit Ol s’ their

placement under any customs procedure, including fnea “FEGhibition,
restricion and control; aoame o
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b)

J

g

h)

)

)

the term “Customs Administration” shall mean for the Hellenic Republic -
the Directorate General of Customs and Excise at the Ministry of Finance
for the Republic of Uzbekistan - the State Customs Committee;

the term “Customs offence” shall mean any breach or attempted breach of
the Customs legislation;

the term “Customs duties and taxes” shall mean Customs duties and all other
duties, taxes, fees ot other charges which are collected on or in connection with
the importation or exportation of goods but not including fees and charges
which ate limited in amount to the approximate cost of services rendered;

the term “person” shall mean either a natural person or a legal entity;

the term “personal data” shall mean all information concerning an
identified or identfiable individual;

the term “narcotic drugs” shall mean any substances, natural or synthetic,
enumerated in Schedules I and II of the 1961 Single Convention on
Narcotic Drugs with the relevant amendments;

the term “psychotropic substances” shall mean any substances, natural or
synthetic, enumerated on the Lists I, II, III, and IV of the United Natons
Convention on Psychotropic Substances of 1971;

the term ‘“requested Administration” shall mean the Customs Administration
from which assistance is requested;

the term “requesting Administration” shall mean the Customs Administration
which requests assistance.

ARTICLE 2

Scope of the Agreement

By this Agreement the Contracting Parties establish mutual assistance between
theit Customs Administrations for the prevention, investigation and
combating of customs offences and for the proper application of Customs

leglslatlon. . ﬂgﬁé‘_&v_ﬂ\ %

ESN
,[he mutu’\.l aSSlStance betweeﬂ the two Contfactlﬂg Parnes;

& \‘VQ & T.lfi
f2fud Ao )
Sl ek

accordance with the provisions of their national legisladon
of their competence and available resources. feA
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3. The application of this Agreement shall not affect the obligations of the
Contracting Parties under any other international Agreements in which they are
Contracting Parties. :

ARTICLE 3

Scope of mutual assistance

1. Upon request, the Customs Administrations of the Contracting Parties inform
each other:

a) whether goods imported into the territory of the requesting Contrecting
Party have been lawfully exported from the territory of the other
Contracting Party;

b) whether goods exported from the territory of the requesting Contracting
Party have been lawfully imported into the territory of the requested
Contracting Party.

Upon request, the information shall contain the customs procedures used in
the clearance of the goods.

2. The Customs Administration of one Contracting Party shall provide, upon
request of the Customs Administration of the other Contracting Party and to
the extent of its ability information concerning;

a) means of transport for which there are reasonable grounds for believing
that they have been, are ot may be used in the contravening of customs
legislation;

b) goods known or suspected by the requesting Administration to be the object
of illegal activities;

¢) persons known or suspected by the requesting Administration of being
involved in illegal activities;

d) new methods and channels known or suspected by the requesting
Administration of being involved in illegal activities.

Such information shall be supplied by its own initiative in cases which could
involve substantial damage to the economy, public health, public security or any other
vital interest of the other Contracting Party, such as the illicit traffic of arms,
exploswes md ammumnon nuclear matenal narcotic drugs and psychotroplc

request of the Customs Administration of the other Confragting P
available information regarding activiies which may 1
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N

)

. Assistance requests under this Agreement shall be subrmtted _in. wnung

offences and other illegal activities within the tertritory of the State of the
requesting Administration.

The Customs Administrations of the Contracting Parties shall provide upon
request the necessary data relating to the transportaton and shipment of
goods such as administrative, shipping, commercial documents or any other
information regarding the value, origin and the destination of these goods.

Upon request of the Customs Administraion of one or the other
Contracting Party within the scope of its competence and capacity exerts
special surveillance for a certain period of time on the movements of
goods, known to be the object of customs offences, including movements
of persons and means of transport involved in them.

ARTICLE 4

Channels of communication

Mutual assistance is effected through direct communication between the
officials  designated by the Heads of the corresponding Customs
Administrations.

In case that the Customs Administration of the Contracting Party to which
the request is addressed is not competent to respond to the request, it
shall transmit the request to the competent authority.

Correspondence exchanged under this Agreement shall be conducted in the

official lmguflges of the Contracting Parties with the translation in the English
language.

ARTICLE 5

Form and content of assistance requests

Documents’ necessary for its execution shall accompany
emcptlon when required because of urgency of the mtuaﬁgn

may be accepted, but these later shall be confirmed in wrifi gy

fuful
e g Gt

, . o %
Assistance requests shall include the following mformatlonm"‘
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2)
b)

I
d

the name of the Customs Administration submitting the request;
the object and the reason of the request;

the names and addresses of the persons which are target of investigations,
if known,

a brief description of the case under consideration and the relevant legal
elements involved.

ARTICLE 6

Execution of requests

. The Customs Administration to which the request is addressed shall make

the necessary efforts to respond to the request. The provided information
may be transmitted by electronic means. The transmission shall contain
explanations, necessary for the interpretation and use of this information.

Assistance requests submitted under this article, shall be executed in
accordance  with  the national legislaion of the requested Customs
Administration. In case that the execution of the request is not possible the
requested Administration informs the requesting Administration in relation
to that. .

The Customs Administration of one Contracting Party may, following a
request submitted by the Customs Administration of the other Contracting
Party carry out all necessary customs investigations including the
examination of persons suspected of having committed customs offences.

The Customs Administration of. one Contracting Party may, following a
request submitted by the Customs Administration of the other Contracting
Patty, proceed to verification, control and investigation in order to find out
facts related to cases falling under the scope of this Agreement and for
which the requested Administration is competent.

With the consent of the Requested Administration, officials of the Requesting
Administration may have consultation with officials in the territory of the
Requested Administration in relation to customs investigations or reports about

customs offences of interest to the Requesting Administration and may examme
the relevant data A

;;.': é ”
NG
In cases whele the requesting Administration subml =

i

2]

&
i 11eg
0
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discretion of the requested Administration to decide about its execution and
inform the requesting Administration about this fact.

ARTICLE 7

Confidentiality

1. Intelligence, documents and other information received in the framework of
the provisions of mutual assistance may be wused by the receiving
Contracting Party solely for the purposes defined in the present Agreement
and only by the competent authoritdes, including their use in judicial or
administrative  proceedings. Such intelligence, documents and other
information may be used by the receiving Contracting Party for other
purposes only with the consent of the providing Contracting Party for that.

1

At the request of the providing Contracting Party, intelligence, documents
and other information supplied to the other Contracting Party under this
Agreement shall be regarded as confidential by the receiving Contracting
Party.

3. Intelligence, documents or other information provided on the basis of this
Agreement shall be accorded the same degree of confidentiality that this

country applies as regards intelligence, documents and other information
obtained 1n its territory.

4. In cases where personal data are exchanged under this Agreement, the
Contracting Parties shall provide the same protection as that applied by the

Contracting Party furnishing them, in accordance with the national legislation
within the territory of its State.

ARTICLE 8

Files and Documents

1. O;‘@ﬁals of, files, documents and other data shall be re,

F gy

. where certified copies are insufficient. Upon specific regéé? 6
Le b o
‘7\\“@- ."

ol
A

files, documents and other data shall be propetly certiﬁég
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2. Files, documents and other data which have been transmitted shall be
returned at the earliest opportunity.

3. The rights of the requested Administration or of third Parties mentioned in the
files and documents shall remain unaffected.

ARTICLE 9

Experts and Witnesses

1. The Customs Administration of one Contracting Patty may authorize its
officials upon request of the Customs Administraion of the other
Contracting Party, to appear as experts ot witnesses in judicial or
administrative proceedings relating to the issues covered by the present
Agreement in the tertitory of the other Contracting Party and produce files,
documents or certified copies there of, as may be needed for the
proceedings.

The request for appearance must indicate specifically before which judicial
or administrative authority the official will have to appear, on what matters
and by virtue of what title or qualification the official will be questioned.

o

The requesting Administration is duty bound to take all necessary measures for
the full protection of the personal security of the officials during their stay
in its territory and the confidentiality of the testimony, under paragraph (1)
of this article. The transport and the daily expenses of these officials shall
be covered by the Requesting Administration.

3. The request for appearance of Customs officials as experts and witnesses
shall be made in accordance with the national legislation of the Contracting
Parties.

ARTICLE 10

Exceptions to the obligation to provide assistance

1. In cases where the Contracting Party to which the ~fE3i8taire, request is
addressed, considers that responding to the request A fcial to its
sovereignty, secutity, public order or othgr essenftia 26\ national
inferests, it rhay refuse to provide the assistance | eC i
iof this request to certain conditions. ’
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2. It the assistance is refused, the reason for the refusal shall be given in
written form to the requesting Administration without delay.

ARTICLE 11

Costs of assistance

The Contracting Parties mutually waive any claim for reimbursement of
costs incurred during the implementaton of this Agreement, except for
expenses for witnesses and fees for experts and translators who are not
government officials which shall be covered by the requesting Party.

ARTICLE 12

Implementation of the Agreement

o

Competent authorides for the implementation of this Agreement are the
Customs Administration of the Hellenic Republic and the State Customs
Committee of the Republic of Uzbekistan which shall communicate directly in
order to settle matters arising from this Agreement and which after
consultations issue administrative directives for the implementation of this
Agreement and endeavour by mutual accord to resolve problems or
questions arising from its interpretation or during its implementation.

)

The Contracting Parties agree to meet at least once a year in order to
review the implementaton of this Agreement, unless they mutually agree in
wiiting that such meetings are not necessary.

3. Upon the Contracting Parties mutual consent amendments or additions may be

introduced to this Agreement. These amendments or additions shall enter into
force according to the procedure described in Article 13 of this Agreement.

ARTICLE 13

Entry into Force

\’“fqllomng the
date on which the Contracting Parties have notified each Dther hrough the

1. This Agwement shall enter into force on the thlrtleth ‘day’
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exchange of verbal notes that all internal requirements for its entry into
force have been met.

2. This Agreement shall remain in force for an unspecified period of time.

3. This Agreement shall be terminated on written notificaton of one of the
Contracting Parties through diplomatic channels. In this case the Agreement
shall cease its validity six months after receipt of such notification.

Done at Tashkent on 29May 2001 in two originals, in the Greek, Uzbek and
English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence the
English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT
THE HELLENIC REPUBLIC OF THE REPUBLIC OF
UZBEKISTAN

e cHA A,
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ApBpo deuTepPO

H 1oxUg Tou apdvtog véuou apxidel e tn dnpooieuon
Tou otV Epnuepida ™mg KuBepvrioews kal TG ZUUQw-
viag Tou Kupwvetal and tnv nMAHPwon Twv polnodeoe-
wv Tou dpBpou 13 mapdypapog 1 autrig.

Mapayyé\hope T dnuooieuon Tou napdvrog otnv E-
enuepida NG KuBepvroewg Kat TNV EKTEAEOT) TOU WG VO-
Hou Tou Kpdtoug.

ABrva, 9 AekepBpiou 2002

O MPOEAPO3 THX AHMOKPATIAZ
KQNZTANTINOZ ZTE®ANOIMOYAOZ

Ol YNOYPrOI
OIKONOMIAZ KAl
OIKONOMIKQN EZQTEPIKQN
N. XPIZTOAOYAAKHZ . NANMANAPEOY

Oewpnbnke kat 1é6nke n MeydAn 2ppayida tou Kpdroug
ABnva, 9 AekeuBpiou 2002

O ENMI THZ AIKAIOZYNHX YTOYPIOx
®. METZAANIKOZ
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EONIKO TYMNMOIPA®EIO

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ
KAMOAIZTPIOY 34 * AOGHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 010 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: http: www.et.gr
e-mail: webmaster @ et.gr
NMAHPO®OPIEZ AHMOZIEYMATQN ®.E.K.: TnA. 1464
MAnpogopiec A.E. - E.IN.E. kat Aomwv ¢.E.K.: 010 527 9000

NEPI®PEPEIAKA T'PA®EIA NQAHZHZ ¢.E.K.

OEZZANONIKH - Bag. ‘OAyag 227 - T.K. 54100 (0310) 423 956 MAPIZA - Aloikntipto T.K. 411 10 (0410) 597449

NEIPAIAZ - Todvapn kat EBv. Avtigtaong KEPKYPA - apapd 13 T.K. 491 00 (06610) 89 127 /89 120
T.K. 18531 0104135228  HPAKAEIO - MA. EAeubepiag 1, T.K. 71110 (0810) 396 223

MATPA - Kopivbou 327 - T.K. 262 23 (0610) 638 109 -110 AEZBOZ - MA. KnvotavtivourdAewg

IQANNINA - Alowkntrpto T.K. 450 44 (06510) 87215 T.K. 811 00 Muti\fjvn (02510) 46 888 / 47 533

KOMOTHNH - Anpokpatiag 1 T.K. 691 00 (05310) 22 858

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze €vTUTIN HOPPN:
e Mlata PEK and 1 puéxpl 40 oelideg 1 euro.
¢ Nata ®EK and 40 oehideq kat mavw n Tyur mpooaugdvetat katd 0,05 euro yia kdBe erunA€ov oehida.

Ze poppn CD:

Telxog Mepiodog Tiyég oe Telxog MNepiodog Tiyég oe
EURO EURO

AE.&E.MN.E. Mnviaio 60 Avarttu&§lakwyv Mpd&ewv

A kaL B’ 3unviaio 75 Kat ZupRdoewv (T.A.MN.Z.) Emiolo 75

A, B kat A’ 3unviaio 90 Nopkwv Mpoownwv

A Etiolo 180 Anpooiou Akaiou (N.MN.A.A) Emolo 75

B Etiolo 210 Aektio Epnopiknig kat

r Emolo 60 Blounxaviknig Idloktoiag (A.E.B.l.)  Emolo 75

N Emoto 150 AvwTtdrtou EdikoU Aikaotnpiou Etolo 75

Mapdpmpua Emolo 75 AlaknpU&ewv Anpooiwv ZupBdoswv  Etrolo 75

H Tyuri mwAnong tou Teuxoug A.E. & E.M.E. og popery CD - rom yia dnpootelpara petd 1o 1994 kabopiletal og 30 euro avd TepdxLo,
Uotepa and OXETIKY apayyeAia.
H tur) dtdbeong pwtoavtypdpwv EK 0,15 euro avd oehida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ®.E.K.

Ze évTumnn popen Amo To Internet
Teuxoq K.A.E. MpoiUmnoAoylopot  KA.E.TANET  K.A.E. MpoUmoAoylopol  KA.E. TAMET

2531 3512 2531 3512

euro euro euro euro
A’ (NSpoy, N.A., ZupBdoeig KT\.) 205 10,25 176 8,80
B’ (Yroupykég anopdoelg KTA.) 293 14,65 205 10,25
I (Aloplopol, anoAuoelg kTA. Any. YaAAAwv) 59 2,95 AQPEAN - -
A" (AraA\OTPLOELG, TTOAEODOIa KTA.) 293 14,65 147 7,35
Avarttulakwv Mpd&ewv kat Zuppdoswy (T.AMN.Z.) 147 7,35 88 4,40
N.M.A.A. (Alopiopoi ktA. mpoowrukou N.M.A.A.) 59 2,95 AQPEAN - -
Mapdptnua (Mpoknpu&elg B€oewv AEM KTA.) 30 1,50 AQPEAN - -
AeAtio Epmnopikiig kat Blop/krig I8loktnoiag (A.E.B.1.) 59 2,95 30 1,50
Avwtdrou Eidikou Aikaotnpiou (A.E.A.) AQPEAN - AQPEAN - -
Mpoknpu&ewv A.Z.E.M. AQPEAN - AQPEAN - -
Avoviuwy Etalpelov & E.MN.E. 2.054 102,70 587 29,35
AlaknpUEewv Anpoociwv ZupBdoswy (A.A.X.) 205 10,25 88 4,40
A, B kat A 352 17,60

To KOOTOG Yla TNV €100 CUVOPON O€ NAEKTPOVIKY HOP®Y] Yl TaA Tiponyoueva €1 MPocauEdveTal TEPAvV Tou TIoooU TG £T10LAG
ouvdpourg Tou €Toug 2002 Katd 6 euro avd £€tog nakaldtnrag kat katd Telxog

* OLOUVOPOEG TOU ECWTEPIKOU TIpoTIANpwvovtal oTig AQY mou divouv anodelkTikd eioTipagng (SUTAGTUMO) TO OO0 LE TN PPOoVTIda ToU
evdlapepopévou TPETEL va OTEAVETAL OTNV Yinpeoia Tou EBvikou Turnoypageiou.

* H mAnpwpr) Tou unép TAMET nooootou nou avtioTotxel oe ouvdpopEg, elompdttetal kat and tig AOY.

* OL ouVOPOUNTEG TOU eEWTEPIKOU €XouV TN duvatdtnta AWng Twv dnuooleupdtwy Jéow internet, pe TNV KATaBoAr Twv avtioTowv
noowv ouvdpoung kat TAMET.

* O Nopapxlakég Autodiolknaoelg, ol Anuol, ol Kovdtnteg wg Kal Ol EMIXELPNOEIG AUTWY TANPWVOUV TO oS XPNUATIKO Tood Tng
ouvdpoung kat oAdkAnpo To oo umnép Tou TAMET.

* H guvdpopr loxUel yla éva xpovo, Tou apXCet tnv 1n lavouapiou kat Arjyet tnv 31n AekepBpiou Tou Blou xpdvou.
Aev eyypAapovTal CuVdPOUNTEG YA UKPOTEPO XPOVIKO SLdoTnua.

* H eyypaon 1) avavéwaon Tng ouvdpoung mpayuatomnoleital To apydTtepo UéxpL Tov deBpoudplo kabe £Toug.

* Avtiypa@a SImAoTUnwy, TaxudPOUIKEG ETUTAYEG KAl XPNHATIKA YpauudTia Sev yivovtatl SekTd.

O1 urnnpeoieq eEuMNPETNONG TWV MOMTWV AEITOUPYOUV KaOnuepiva améd 08.00° éwg 13.00° |

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO




